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Tadinical and BIbliofraphic NotM / Notn tMhniqun at MbliovraphiquM

th« Imtitut* h«f attamptMi to obtain tha bast orifinal

copy availabia for filining. Faatura* of this cpfty which

may ha bibliographically iiniqtia. which may altar any

of tha imagat in tha raproduetion. or which may

lignificantly chan9a tha usual mathod of filminf, art

chackad balow. <-

L'Instttut a microfiimi fa maillaur axantplaira qu'il

lui a *t4 possibia da sa procurar. Las d4uils da cat

axamplaira qu( sont paut-«tra uniquas du point da vua

biblio«raphi(iu% qui pauvant modifiar una imafa

'

raproduita. ou qui pauvant axifar una modification

dans la m4thoda normala da fihnafa sont indiquis

ci-dassous. [ . v
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QColourad eovars/

Cou«art|ira da coulaur

Covars damagad/

v\ Couvartura andommagia

Covars rastorad pnd/or Iam9i*tad/

CgtlvKftura rastaurta at/ou pailiculika

Co4h titia missinfl/

La titra da couvartura manqua

Coiourad maps/

Cartas gtographiquas an coulaur

Coiourad ink (i.a. othar than blua or Mack)/

Eiicra da coulaur (i.a. autra qua Maua ou noira)

n

Coiourad platas and/or illustrations/

Planchas at/ou illustrations an coulaur

Bound with othar matarial/

Rali* avac d'iutras documents

Tight binding may causa shadojM^ or di,stortion

along interior margin/

La raliura sarria pau{ causar da I'ombre ou de la

distorsion la long da la marga intiriaura

n Blank laavas addad during restoration may appear

within the text. Whenever poniMe. these have

been omitted from filming/

II se peut que certoines pages blanches aioutto

lors d'une restauration apparaissant d^s le texte.

mais. lorsque cela *tait possible, ces pages n'ont

pasM filmies,

r~| Coloured pages/

L_J Pages da coulaur

Pages damaged/

Pages andommagaes

Pages restored and/or laminatM/

Pagis rastaurias at/ou pallicuMes

[ ~T Pages discoloured, stained or foxed/

1 ^\ Pages dteolortes. tachaties ou piqu^

Pages detached/

Pages d<tach|«s

0Showthrough/
Transparence t*

ft.
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Quality of print varies/

Qualita inigale de I'impression

Continuous pagination/

Pagination continue

D
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Includes index (es)/

Comprend un (des) index

Title on header taken from: /

Le titre de I'en-tftte provient:

Title page of issue/

Page de titre de la livraison

Caption .of issue/

TWf de depart de la livraison

r
1
IjAasthaad/

Generique (periddiques) de la livraison

D Additional comments:/

Commentaira^ supplementaires:

Thi||tem irfilmed at the reduction ratio checked below/

Ce S^ument est film^4au taux de rMuction indiqui ci-dessous.
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